podlosti §to lirsku re¢ bestelesno
pozuruju i ubrzavaju, tako da one
postaju neizgladiva ivica ocaja-
nja, nemira, bezutesnosti, izgub-
ljenih konkretnih znaenja i sa-
novitosti; §to opet ne znaci da bi
golo pesni¢ko opiranje svetu, u
kojem se trpi i trune, ostalo bes-
ciljno, i bezidejno. Jer, tamo gde
se ta grozni¢ava melodija Miluti-
na Boji¢a prekida i gasi, kao da
se iz pepela i strave oksidisane
mladi¢ke vizije pojavljuje groz-
ni¢avi, ocajnicki i autodestruk-
tivni kreS¢endo DuSana Vasiljeva,
nagonskog, usamljenog deteta ko-
je peva posle rata. Peva krvavo
i Zuéno, u nesnosnoj atmosferi i
sa visine pesnitkog rentgenskog
fokusa, poljuljan i bez ljubavi,
nesposoban da je generaliSe i da
je telom brani...

8. Blagonaklonost sveta, zar je
vazda docekivala stihove Paula
Eluarda (Elijara), neznog Odise-
ja kome se ni jedno nebo nije
ni moglo, ni htelo rugati, niti iz-
lagati ruglu. Iza jedne opore,
rdjavoinformisane debate o j;beat
generation”, tipiénog americkog
proizvoda koji se zaverio da in-
dustrijsko otajanje natrpa u sa-
moubilacku majicu Jamesa Dea-
na, bruje mi u u$ima, gone me
duz ulica, u kisi, stihovi Paula
Eluarda; ovi:

Ove ponoéi mi smo bili
[deca juderadnjice

Koja izlaze iz detinjstva dr-
[Zeéi se za ruke

I nismo se madli gotovo pro-
[nadjent prepoznati

I s jutra dobar dan rekosmo
[Zivotu

Nasem Zivotu nekadadnjem i
[buduéem i zajednitkom

I svemu ¢ime mnas vreme si-
[lom natapa.. .

9. Na seriju zvonkih, radozna-
lih i gotovo preozbiljnih prikaza
pesni¢kih knjiga kod nas, iz ku-
Joarskih, kabinetskih krti¢njaka
demodiranih filozofskih fakulte-
ta, odgovara glas totalne diskri-
minacije i podsmeha, a sve u ime
nauénih i nauéno-ambicioznih a-
pela, ba§ zato Sto tamo, u njiho-
vom krilu i kriocu ,postojecih i
kontinuiranih nauénosti nema.
Glavna zamerka je: da mladi i
novinski poneseni kriti¢ari ne-

‘maju ni nauénu aparaturu, ni
akribiju, i da su ogrezli u im-
presionizmu.

Ali, iza povike na taj Zurnali-
sti¢ki impresionizam krije se ne
samo piljaricki i kabinetski im-
presiont o impr izmu,
nego i prigulena mistifikacija
jednog skerlicevski bajatog po-
zitivizma, §to 'se odavno u-
$topovao medju parajuéim i
elesplozivnim  suStinama nestrp-
ljivo aktivne knjiZevnosti i poe-
tike. U toj zoni kritiéke i istorij-
ske knjizevne misli, medjutim,
nastupile su i zaostrile se i dru-
ge protivreénosti, kukavitluci,
nesposobnosti, odsutnosti i sva-
Starske ,specijalnosti”’, koje su
nasu knjiZevnu nauku nacinile
olovno teskom i neprozirnom, ne-
kriti¢tnom i stati®nom, ogranice-
nom i ograni¢avajucom. Pozvani
veé toliko puta, i signalima dru-
Stvene znatiZelje viSe nego Satro-
vackim dosetkama i impresioni-
sti¢kim replikama, ovi bogomdani
profesori, docenti, asistenti i post-
diplomei koji se akademski po-
ravnato ravnaju prema obeshra-
brenom i na drugim planovima
izri¢ito devalviranom pozitivizmu,
uporno laskaju sebi da je to nji-
hov marksisti¢ki prilog nauci i da
se, kao takvi, temeljnije bave
vrednostima od drskih ili humor-
nih novaka koji su sauesnitki
impresionisti¢ki dZambasi i hrsu-
Zl. i

Nesporazumi su to i dalje na
dnevnom redu. I za prosireni
dnevni red!

10. Fovisticki, detinjski veltan-
Saung Dragana KolundZije, koga
je na jednom djatkom literarnom
skupu otkrio Toma Mijovié, pre
nepunih osam godina (za koje
vreme je prvi postao pojam, pa
&ak i sudba mlade lirike, a drugi,
briljantno nesposoban da nadje
sklad duhovne i materijalne ka-
rijere, otiao iza sedam brda bogu
iza ledja, u provinciju), taj, dakle,
geografski neuhvatljivi svet jed-
nog bosanskog seljateta, jos jed-
nom se, u nesto krtijim formama
i naraciji, pojavio na horizontu
naSe lirike, ostavljajuéi bolne i
pomalo bolesne pejzaze na koji-
ma se lis¢e znoji kao pastir, i u
kojima nebo mirise na konje,
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vo,

makuc (jugoslavija)

viadimir

Malo je nerava u tim pejzazi-
ma, malo je vazdu$nih retusa, i
pro$irenih simbola, pa ipak oni
imaju jak polet mladosti, i ,Zivo-
tinjstvo predmladosti”,
toga i trzajnu, gor$tacku i divlju
signalnost zavi¢aja koji i ne po-
stoji osim u pesmi, u ludoj po-
trebi da i pesma ima nekoga, i
nesto. Po tragovima konja i kra-
va, po tragovima dzbunja i leski,
po tragovima sluha i nozdrva
ohrabruje se prosta re¢ poezije
Dragana KolundZije, obistinjujuéi
prerane izvore i prerane rezulta-
te, posle kojih, ili se silom po-
navljaju azbuéna slova, ili se po
starim dobrim nadinima od pe-
sme pravi radiogram, radiodrama,
izbor, prebir itd. Sada je to otvo-
reni zeleni padobran koji se sve
viSe §iri ka zemlji i ka naivnoj
spoznaji ljubavi i smrti, ka ma-
lim materijalnim simbolima i ka
opipljivosti sveta ali bez mnogo
materijalnosti.

Ako mi podje za rukom: dr-
[vo, kamen

Rudina jedna u senci papra-
[ti bicu

Gazice me mlade Zene, brstiti
[gladne koze

I zmija i ptica u ment leéi
[¢e se.

Ako mi podje za rukom, O
Samo ako mi podje za rukom
Mrtvi ée leéi u nmaSe lepe pe-
[sme
bice visoki

I cela mjihova S
[evetovi. . .

11. Tisom zapoteta lirika Steve
Raiékovita kao da preti da se na
njoj, polusvesnim nekim osme-
hom ili ak i poricanjem osmeha,
zavrsi i utrne. Serije sluéajnosti,
plamsaji asocijacija pateticno i
istovremeno tiho podrzavaju ovaj
panonski solilokvijum, ovaj goto-
vo prilagodjeni sentimentalni svet
§to je ipak prosao kroz €in i mu-
ku stvaranja. Lirika Steve Raig-
kovi¢éa ima nesto od ekspontov-
ski setne slike, ali i nesto od fa-
talizma na neizmi§ljenoj obali ti-
Sine. Tisine i Tise, kao sadrzaja i
kao spasa/

12. Tanka sveska pesama Svete
Mandiéa $to mlidijase Zive-
ti, sav zgusnut i zarobljen u toj
jednostavnoj metafori, kao Dis u
svojoj neomedjenoj tamnmici, kao
Crnjanski u svom defetistickom
slomu, ,nezan i pomalo ljubidast
i kao prole¢an”, — izaziva i neho-
tice zbrku oko vrednosti, oko ne-
odloznosti vrednovanja tih pro-
leénih, delfinskih sirena, ¢ednih
raSkih andjela, zoografa, slikara,
povratnika i stradalnika. Ali, tu
tanu$nu, preludiranu ljubav za
proslost, koja se svodi na duhov-
nu problematiku freske, ne moZe-
mo racunati u namerno otkrove-
nje, jer ona, ta ljubav, i nece da
bude viSe no jedna neponiStena
suza i jedna ultraljubidasta duga

a pored.

nad zamisljenom i umisljenom
mladosti §to mlidijaSe da nadje
utodiste u reéima ,pa da zacéuti.
Neumitno, meteorski, Mandi¢evo
jednostavno samoosecanje, tuma-
&eno pitomom i svetanom meta-
forom, nosi nesto od sjaja starih
umetnosti i soneta, koji, dolaze¢i
iz velike daljine, kao da dolaze sa
druge strane Zivota...

13. Iz preobilja i orakla naiv-
nosti, iz muke stvaranja i obo-
Zavanja ukrStenih dozivljaja, a sa
poletnim brigama da li je ,smrti
ostavio Zedj za dno iduc¢eg dana”,
(kako bi rekao Rastko Petrovi€),
— prozradan i osloZzen groznica-
ma detinjstva, izlazi i ni¢e mladi
makedonski poet Radovan Pav-
lovski, koji se plemenito, neusi-
ljeno, za mene, za nas, pojavio
najpre na stranicama ovog lista.
Pojavio se bez osobitih veza sa
drugima, i bez snobovske rastro-
jenosti. Prvo kroz demonstvo i
dudo narodne bajke, na granici
njenog lirizma i mudrosti, vizu-
elnosti i zagonetnosti, a onda sa
sve poletnijom, ¢&istijom energi-
jom. Otuda knjiga Radovana Pav-
lovskog ,,Su$e svadbi i selidbi”,
iako prva, iako sva u dahu po-
Setka i osvajanja, nosi osobenost
licne poetske kulture, i tananost
jedne inade punokrvne gradske
prirode. Slugajte ovu naivnu fugy,

Sto se uzdize letom ptica i bez-

vremenim gatkama do onog unu-
tranjeg pejzaza gde i znanje i
slutnje prosiruju zivot!

14. Posle ugaSenih semafora ko-
Sarkaskog Sampionata, dok ncka-
ko staromodno zvone tramvaji,
natopljeni senkama sa Senjaka i
dok se nevinost dozivljaja wveé
vrti pod perima novinara, doce-
kuju me u stanu, jednoliéni a
ipak duhovni i fluidni stihovi
Ivana V. Laliéa. Njihova rimska
lokacija i njihova potreba zasve
tlucanjem zamene neorealistiCku
viziju juznjac¢kih gradova, a zatim i
njihova pretenzija da budu,svetla
ogledala i da se nasladjuju mono-
tonijom, liavaju ih literarne no-
vosti i novotarije, ili im daju
sigurnost i mudrost koje ovog li-
ritara odavno afirmigu.

Kad se soba razlistava u dvo-
[ranu ogledala
Sto ponavijaju jedan pokret,
[ili moZda boju
Haljine na stolici;
odakle to preobraZenje
Sna u sliju sveta $to postoji,
[blag, samo za mas,
I jutro spadne s mas kao ka-
[lup, veé napukao?
Pono¢. Svetiljke. Sve dolazi kao
more, bez objasnjenja i ljubavi.
Pono¢. Maj. Jedno novo jutro ¢e-
ka svoje proroke i pesnike.

Milosav MIRKOVIC

inko grafenauer

NA TEMU: LJUBAV

Pod nama u noéi je dolina nema.

Samo trava polje Cisto i zeleno.

U zvonkom Zilnom talasu, w peni avgusta
plivaju ptice. Njihova pesma plovi zaneseno

sa vetrom. U tom crnom Casu, kad je ljubav tako pusta
upijamo se u zeleno do samozaborava. Dosad zatajena
bol neka navre na usta.

U oporoj nasladi neka kriknu kao rana.

MEKOTA

Sa ovog brda gledam ptice,

dobre ¢uvarke daljina, poslate

da budu srca u grudima modrine.

Suma poda mnom:

penusava povrina bronze.

Leto savija zastavu zelenog lijéa.

Sam sam {

u vremenu, modrom od mraka.
Pogrbljen: neinost mi priblizuje ramena
stvorena od pesama talasavih %ita.

Dole su njive otvorene rake jeseni.
Malo puste u tami koja nastaje. U rukama
avgusta knjiga, koju vetar lista.
(Mekota raste u meni kao planina)

KASNO LETO, SKORO VEC JESEN

Tu pred mojim olima rude brefuljci,
Zito zvoni kao metalni talas

za modrim vratima avgusta.

(Ali sad opet trazim kraj,

gde bi legla moja dusa.)

Uetar nadima zastavu #utog liséa
u nepomicnu tifinu.

Kao mala tuda uzleéu ptice.

Jesen im

savija let kao srp.

Trave klece pred niskim vidikom. -

Ja sam jo§ cvet koji spava u krvi
letnjih lasova.

Sad oseéam:

Zetvena pesma ptica se kao talas
rasteze u mojoj glavi.

Sa slovenalkog preveli
Gojko JANJUSEVIC i Dejan POZNANOVIC
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Je svetske knjiZevnosti na ljubljanskom Univerzitetu. Pesme objav-
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